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X 97. V1. Jahrgang

1888

VI annee, N 97

Schweizerisches Handelsamishlatt

erille officiella Smisse dn g0

eree — Folio nfficiale svizzero i commereio

Bern, 25. August — Berne, le 25 Aoit — Berna, 1i 25 Agosto

Jihrlicher Abonnementspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 8). — Abonnemente nehmen alle Postimter sowie die Expedition des Sch

Hamdel. tsblaties in Bern

Abonnement annuel Fr. 6. (Fr. 8 pour six mois). — On s’abonne auprés des bureaux de poste et & Uexpédition de la Feuille officielle suisse du commerce & Berne,
Prezzo delle associazioni Fr. 8. (Fr. 3 per semestre). — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio ufficiale sviszero di commercio & Berns,

Amtlicher Theil. — Partie officielle.
Parte ufficiale.

Rechtsdomiile, — Domiciles juridiques. — Domicilio legale

Schlesische Feuer-Versicherungs-Gesellschaft
in Breslau.

Wir bringen hiedurch zur Kenntnifl, dall wir Herrn A. Schmuziger,
Kaufmann in Aarau, 834 RainstraBe, zum Hauptagenten unserer Gesellschaft
ernannt und auch in dieser Person das Rechtsdomizil fir den Kanton
Aargau bestellt haben.

Ziirich, im August 1888.

In Vollmacht
der Schlesischen Feuer-Versicherungs-Gesellschaft:
K. Stauder,

(209—1) Generalagent fur die Schweiz.

andelsregister. — Registre du commerce. — Registro di commercio
I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Kanton Zirich — Canton de Zurich — Cantone di Zurigo

A8SS. 20. August. Unter der Firma Grand Hotel Bellevue au lac
hat sich mit Sitz in Ziarich und auf unbestimmte Dauer eine Aktien-
gesellschaft gegrimdet, welche den Ankauf, Ausbau und Betrieb des
Hotel Bellevue in Zirich zum Zwecke hat. Die Statuten datiren vom
13. Juli 1888 und es hat sich die Gesellschaft am 6. August definitiv
konstituirt. Das Aktienkapital ist auf eine Million Franken festgesetzt
und eingetheilt in 1000 auf den Inhaber lautende Aktien & 1000 Fr.; hievon
sind 800 Stiick emittirt und darauf 20 °/o einbezahlt. Der Verwaltungsrath
ist befugt, die Emission der restirenden 200 und die Einbezahlung aller
Aktien nach Bediirfnif anzuordnen. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft
erfolgen bis auf weiteres durch die Neue Zurcher Zeitung. Die Organe der
Gesellschaft sind: Die Generalversammlung, der Verwaltungsrath, die
Direktion und die. Kontrolstelle. Der Betriebsdirektor fuhrt die fur die
Gesellschaft rechtsverbindliche Unterschrift allein; der Verwaltungsrath hat
als solchen Friedrich Albert Pohl von und in Zirich gewiihlt und an dessen
Ehefrau Elisa geb. Frei Prokura ertheilt.

20. August. Inhaber der Firma Carl Schuler in Zirich ist Carl Schuler
von Zirich, in Riesbach. Agentur und Kommission (Export). Seefeld (Ries-
bach) Nr. 35.

20. August. Inhaber der Firma A. Haeberli in Zirich ist Armin Oskar
Haeberli von Manchenbuchsee (Kt. Bern), in Zirich. Mehlhandlung en gros
und en détail, und Getreidehandlung. Beatengasse 15.

21. August. Die Firma ,Hermann Sauter® in Zirich (S.H. A. B. 1883,
pag 189) ist erloschen. Hermann Ferdinand Sauter von Konstanz, in Ries-
bach, und Eduard Bovet von Fleurier, Neuenburg, in Hottingen, haben unter
der Firma H. Sauter & C° in Zirich eine Kommanditgesellschaft ein-
gegangen, welche am 14. August 1888 ihren Anfang nahm. Unbeschrinkt
haftender Gesellschafter ist Herm. Ferd. Sauter, Kommanditir ist Eduard
Bovet mit dem Betrage von dreiBigtausend Franken. Seidenwaaren en gros.
Falkenau Nr. 1 a, KreuzbiihlstraBe. Die Firma bestitigt die an Jakob Benz
von Dietikon, in Riesbach, ertheilte Prokura.

21. August. Inhaber der Firma Fritz Schneider in Zirich ist Samuel
Friedrich Schneider von Basel, in Zirich. Agenturen in auslindischen
Weinen und Landesprodukten. Centralhof 14.

21. August. Die Firma ,A. & L. Wegmann® in Ziirich (S. H. A. B.
1883, pag. 805) ist in Folge Auflisung dieser Kollektivgesellschaft erloschen.
Inhaberin der Firma A. Wegmann in Zirich ist Friulein Anna Wegmann
von und in Zirich; diese Firma uibernimmt die Aktiven und Passiven der
erloschenen Firma A. & L. Wegmann. Broderie und Tapisserie. Bahnhof-
strale Nr. 37.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureau Biel.

g 1888, 20. August. Inhaberin der Firma M. Witmer in Biel ist Friulein
Maria Witmer von Heimiswyl, wohnhaft in Biel. Dieselbe ertheilt Prokura
dem Herrn Johann Wittwer von AuBerbirrmoos, wohnhaft in Biel. Natur
des Geschiiftes: Graveur-Atelier. Juraquartier Nr. 49.

20. Auogust. Die im Handelsregister von Biel unterm 17. November 1884
eingetragene Kollektivgesellschaft ,D. Gygi & fils* in Biel ist in Folge Ab-
sterbens des einten Kollektivgesellschafters. Herrn David Gygi, Vater, in Biel,
erloschen. Inhaber der Firma E. Gygi-Gniigi in Biel ist Herr Emil Gygi-
Gnigi von Kappelen, wohnhaft in Biel; diese Firma tibernimmt Aktiva und
Passiva der erloschenen Firma D. Gygi & fils. Natur des Geschiftes: Uhren-
schalendekorationsgeschiift. Wiesengasse 76.

20. August. Die im Handelsregister von Biel unterm 30. Mirz 1883
eingetragene Firma Alf. Verdan in Biel ist in Folye Aufyabe des Ge-
schiftes erloschen.

21. August. Die im Handelsregister von Biel unterm 22. Mirz 1883
eingetragene Firma  Kuhne-Barth® in Biel ist in Folge Aufyabe des Ge-
schiiftes erloschen. Inhaber der Firma J. Stadelmann in Biel ist Herr Jean
Stadelmann von Arbon, in Biel. Natur des Geschiftes: Bazar, Schmieden-
gasse Nr. 117.

21. August. Johann Dellsperger von Vechigen und Samuel Kammer-
mann von Bowyl, beide wohnhaft in Biel, haben unter der Firma Dell-
sperger & Kammermann in Biel eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche vor dem 1. Januar 1883 begonnen hat. Natur des Geschiftes :
Mechanische Schreinerei. WeiB-Quartier Nr. 59.

23. August. Die im Handelsregister von Biel unterm 12. Januar 1883
eingetragene und im S. H. A. B. 1883, pag. 38, publizirte Firma Pfand-
Leih-Anstalt Biel in Biel ist in Folge Aufyabe des Geschiiftes erloschen.

Bureau de Delémont.

22 aoOt. La société en nom collectif ,Parod et Nouvion®, a Delémont,
publiée le 11 juin 1887 dans la F. o. s. du c., a cessé d'exister ensuite du
décés de M. Charles Nouvion, U'un des associés. Louis Parod, de Saicourt,
domicilié & Delémont, reprend sous la raison L. Parod lactif et le passif
de I’ancienne maison Parod et Nouvion et continue le méme genre de
commerce, soit les vins et spiritueux.

22 aolt. La raison nJ. B. Berbier“, a Delémont, publiée le 3 mars
1883 dans le n° 30 de la F. o. s. du c., a cessé d'exisler ensuile du décés
de son chef. En conséquence, la procuration conférée le méme jour a M. Ernest
Berbier fils est révoquée. KErnest Berbier et Victor Helg, de et & Delémont,
ont constilué, sous la raison sociale Berbier et Helg, une société en nom
collectif qui a commencé ses opérations le 14 aolt 1888 Siege de la
société : Delémont. Genre de commerce : Fabrication de boites de monires
argent et galonné. Les deux associés ont la signature sociale.

23 aolt. La raison ,veuve Jacques Comte“, a Delémont (F. o.s. du c.

" du 14 mars 1883), est radiée ensuite de renonciation de la titulaire. Le chef

de la maison Jos. Comte, & Delémont, est Joseph Comte, de Delémont, y
demeurant. Genre de commerce: Mercerie, épicerie, fromages, tabacs et
cigares.

23 aolt. La raison Rais-Tschopp, a Delémont, inscrite au regisire
du commerce le 10 mars 1883 et publiée dans la F. o.s. du c. du 24 méme
mois, est radiée d'office ensuite du décés du titulaire.

Bureau de Porrentruy.

21 aolt. Le chef de la maison L. Glasser, & Porrentruy, est Louis
Glasser, originaire de Baldenheim (Alsace), domicili¢ & Porrentruy. Genre
de commerce: Vente de machines & coudre et & tricoter.

Kanton Schaffhansen — Canton de Schaffhonse — Cantone di Sciafnsa

1888, 21. August. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma ,Wid-
maier & Sperli* in Schaffhausen (in das Handelsregister eingetragen am
5. Mirz 1883 und publizirt im S. H. A. B. vom 13. Mirz 1883, pag. 272)
hat sich in Folge Ablebens des Gesellschafters Arnold Sperli aufgelost. In-
haber der Firma C. Widmaier in Schaffhausen ist Christian Gottlieb Wid-
maier von Stuttgart, wohnhaft in Schaffhausen. Natur des Geschiiftes.:
Buchbinderei und Schreibmaterialienhandlung. Geschiftslokal: Vordergasse,
Haus «zum Pfauen». Die Firma C. Widmaier ubernimmt Aktiven und
Passiven der aufgelosten Kollektivgesellschaft Widmaier & Sperli.

Kanton St. Gallen —- Canton de St-Gall — Cantone di San Galle

Bureaw St. Gallen.

1888. 16. August. Die Firma Max Guggenheim in St. Gallen
(S. H. A. B. 1883, pag. 247) ist in Folge Verzichtes des Inhabers erloschen.

20. August. An Stelle des surickiretenden Mathius Eggenberger in
Grabs ist zum Aktuar des Centralkomites des Centralverbands der
Stickerei-Industrie der Ostschweiz & des Vorarlbergs in St. Gallen
(S. H. A. B. 1887, pag. 866, und 1888, pag. 460) am 26. Juni 1888 Major
H. SchieB in Herisau gewihlt worden.



20. August. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma ,Morell & Ci¢“
in St. Gallen (S. H. A. B. 1886, pag. 784, und 1887, pag. 192) hat sich auf-
gelsst.  Friedrich Miller von Seewis und Sebastian Thomann von Chur,
beide wohnhaft in St. Gallen, haben unter der Firma Miiller & Thomann
in St. Gallen eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit dem 28. Juni
1888 begonnen und Aktiva und Passiva der Firma Morell & C* aber-
nommen hat. Natur des Geschiiftes: Weinhandlung. Geschiftslokal: Magni-
halden, z. Storchen.

Bureauw Wattwil (Bezirk Neutoggenburg).

23. August. Die Ersparnisskasse Hemberg in Hemberg (S. H. A. B.
1883, pag. 515) hat am 3. Juli 1888 ihre Statuten theilweise revidirt und
darin als wesentlichste Aenderung aufgefiibrt, daB von nun an die Garantie
fiir die Anstalt nicht mehr von der evangelischen Schulgemeinde, sondern
von der politischen Gemeinde Hemberg geleistet wird und von letzterer
auch durch Beschlul der Biirgerversammlung vom 6. Mai 1888 {ibernommen
wurde. Der Gemeinderath bildet nunmehr die Aufsichtsbehérde: er wihlt
in oder auBer der Behorde einen Kassier als Verwalter und bestellt fur die
niithere Ueberwachung der Rechnungsfithrung eine engere Kommission. Der
aus dem Geschiftsverkehr sich ergebende Reingewinn laut der alljihriich
auf 30. Juni abzuschlieBenden Rechnung fillt zur Hilfte dem Reservefond
der Anstalt und zur Hilfte dem Gemeindefond der politischen Gemeinde
Hemberg zu. Der Kassier vertritt die Anstalt nach AuBen und zeichnet
fur dieselbe rechtsverbindlich. Die Amtsbiirgschaft des Kassiers wird durch
BeschluB der Biirgerversammlung bestimmt und ist nun auf 4000 Fr. fest-
geselzt. Gregenwiirtiger Kassier ist Abraham Bihler, Gemeinderath im Ober-
dorf Hemberg.

Kanton Thargan — Canton de Thorgovie — Cantone &i Targoria

1888, 21. August. Die Firma ,Ammann-Tobler“ in Ermatingen
(S. H. A. B. 1881, pag. 660) ist in Folge Verzichtes (Geschiftsverkauf) der
Inhaberin erloschen und die an IFmil Ammann ertheilte Prokura wider-
rufen. Inhaber der Firma Emil Ammann in Ermatingen ist Emil Ammann
von und wohnhaft in Ermatingen. Die Firma iibernimmt Aktiva und Passiva
der erloschenen Firma Ammann-Tobler. Manufaktur- und Kolonialwaaren.

Kanton Tessin — Canton du Tessin — Canfone del Ticino
Ufficio di Lugano.

1888, 9 agosto. I Signori Conte Carlo Nicolis di Robilant fu Generale
Carlo Alberto, nato e domiciliato a Torino ; Bernasconi, Costantino, fu
Luigi, deputato al consiglio nazionale, di Chiasso, suo domicilio ; Vautier,
Moise, fu Samuele, consigliere di Stato di Ginevra, domiciliato a Carouge ;
Cav® Miaglia, Edoardo, fu avv® Carle, avvocato, nato a San Benigno Cana-
vese, domiciliato a Torino ; Sbarbaro, Costantino, fu Cav® Luigi, ingegnere,
nato e domiciliato a Torino ; Regondi, Ferdinando, fu Rag. Gaetano, avvo-
cato, nato e domiciliato a Milano ; Murisier, Luigi, di Enrico, nato a Ginevra,
domiciliato a Torino, et Perret, Paolo, fu Aurelio, di Chaux-de-Fonds,
domiciliato a Torino, con atto 1888, agosto 6, in rogite n° 1527 dell’ on®
cons® avv® Gerolamo Vege:zi fu Vincenzo, di Lugano, suo domicilio, pubblico
notajo della repubblica e cantone del Ticino, hanno costituita un’ asso-
ciazione secondo il titolo 27 C. 0., sotto la denominazione Societa di
giacimenti auriferi e di lavori pubblici dell’ Alta Italia, la quale ha
per iscopo la lavorazione di giacimenti auriferi dell’ Alta Italia e la esecuzione
di tutti i lavori di utilita pubblica che vi si possono collegare. La sede
dell’ associazione ¢ a Lugano (Svizzera) presso il Signor avv® e notajo
Gerolamo Vegezzi, Piazza della Riforma, n° 95. Una rappresentanza é
stabilita in Torino (Italia), Via Garibaldi, n° 57. La durata dell’ associazione
¢ indeterminata e comincierd dalla di lei inscrizione nel registro di com-
wercio. L’apporto fatto all’ associazione consiste nei diversi studi di contratti
e concessioni per I'estrazione delle sabbie aurifere del Ticino e per I'esercizio
di altri diritti dipendenti od accessori relativi pure ad altri fiumi e torrenti,
diritti tutti attribuiti da antichissime concessioni od investiture. La proprieta
di detti studi, contratti, diritti e concessioni apportati all’ associazione &
divisa in 50,000 (cinquantamila) parti uguali, senza valore determinato, le
quali vengono rimesse in piena proprietd ai titolari dei diritti stati apportati
salvo ad essi 'obbligo di disinteressare qualunque avente diritto a dette
parti. Gli associati non sono personalmente risponsabili delle cbbligazioni
dell’ associazione che sino a concorrenza delle parti che possedono. II
patrimonio solo dell’ associazione forma la garanzia delle sue obbligazioni
(art> 688 C. 0.). Si entra a far parte dell’ associazione mediante 'acquisto
di una o pit parti della stessa e ciascun associato ha diritto di uscirne
mediante I'alienazione della sua parte. Il compratore entra di diritto nell’ as-
sociazione alle stesse condizioni del venditore. Sard per cura del comitato
di amministrazione tenuto un registro del trasferimento delle parti. Le spese
di trasferimento sono a carico del venditore. L’associazione considera come
membri solo quelli che sono regolarmente inscritti nel registro degli associati
e del trasferimento delle parti. Dopo prelevate tutte le spese generali e
carichi dell’ associazione, gli utili netti saranno ripartibili come segue : 10 %/o
per il fondo di riserva, 10 %o per il comitato di amministrazione, 80 °/o
agli associati in proporzione delle parti che possedono. L’assemblea degli
associati che deve essere convocata alla sede sociale una volta all’ anno
almeno per cura del comitato di amministrazione prende le sue deliberazioni
alla maggioranza assoluta delle parti presentate o rappresentate all’ assemblea
per tutte le quistioni che non importano modificazione al presente statuto,
ed alla maggioranza assoluta delle parti esistenti per tutle le modificazioni
allo statuto. Ciascun associato sé pud far rappresentare all’ assemblea dando
i poteri ad altri purche associati. L’associazione & rappresentata ed ammini-
strata da un comitato composto di almeno tre membri nominati dall’ as-
semblea generale che potranno sempre aggregarsi altri membri, salvo ratifica
dell’ assemblea e che hanno tutti i poteri i piu eslesi per rappresentare
I'associazione nei rapporti coi terzi ed in giudizio. Sono designati nello
statuto a membri del comitato di amministrazione i Signori Colonello Ber-
nasconi, Gostantino, consigliere nazionale, domiciliato a Chiasso ; Vautier,
Moise, di Ginevra, domiciliato a Carouge ; Conte Carlo Nicolis di Robilant,
di e domiciliato a Torino. I prenominati dureranno in carica tre anni e
potranno essere rieletti dall’assemblea generale. Ad amministratore delegato
coi pieni poteri conferiti al comitato e per il termine pure di tre anni &

designato il Signor Conte di Robilant, il quale solo ha la firma per l'asso-
ciazione e la rappresenta in ogni atto, eleggendo per detta sua qualita
domicilio in Svizzera alla sede sociale dell’ associazione.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone &i Vane

* Bureau d’ Aigle.

1888. 22 aont. Isaac-Frangois-Louis Tanniger, de Gessenay (canton
de Berne), domicilié a Aigle, fait inscrire quil est le chef de la maison
Tanniger-Dufour, & Aigle. Genre de commerce : Faiences, cristaux, verrerie
et articles de ménage. Bureaux : Rue du Centre.

Bureau @ Aubonne.

20 aolt. Sous la raison sociale Société de fromagerie de Saubraz,
il a été formé, antérieurement au 1° janvier 1883, une association
ayant pour but Pexploitation d’une fromagerie au moyen de la vente ou
de la fabrication du lait produit par les vaches des sociétaires. Le sitge
de I'associalion est & Suubraz ; sa durée est illimitée. Pour étre recu membre
de I'association, il faut adresser une demande au comité et payer fa finance
d’entrée fixée par I'assemblée générale. Pourront étre recus membres de
I'association : a. L’héritier direct, fils ou fille majeurs d’un sociétaire, moyen-
nant paiement d’une finance de fr. 1. 50 ; &. la veuve d’un sociétaire, mais
seulement pendant son veuvage ou jusqu’a la majorité de 'un de ses enfants
issus du mariage avec le sociéiaire défunt. L’admission est prononcée par
Passemblée générale. Les droits & la société ne sont pas transmissibles,
L’apport de chaque associé consiste dans sa part au fonds social qui se
compose actucllement des meubles apparlenant & I'association, estimés a
fr. 900. Le fonds social est indivisible. Tant que la dissolution n’aura
pas été résolue, tout sociétaire pourra a la fin d'un exercice annuel et
moyennant un avertissement préalable de quatre semaines se retirer de
'association ; daus ce cas, il perdra tous droits an fonds social. Perdront
également tous droits au fonds social et la qualité de sociétaire : a. la veuve
et la fille majeure qui viendraient & contracter mariage; b. 'associé qui
se ferait recevoir d’une autre société ou qui ferait concurrence a la société ;
c. le sociétaire qui n’aurait point apporté de lait dans I’établissement depuis
cinq ans; d. le sociétaire exclu comme coupable de fraude. L’associé qui,
pour cause de changement de domicile, serait empéché d’apporter son lait,
pourra se retirer de I'association et réclamer une indemnité représentative
de sa part au fonds social. Les charges de I'association sont supportées
annuellement par les sociétaires & proportion du lait apporté par chacun
d’eux & la fromagerie. Quant aux engagements de l'association, les socié-
taires sont exonérés de toute responsabilité personnelle, ces engagements
étant garantis uniquement par les biens de I'association. Les organes de
Passociation sont: L’assemblée générale qui se compose de tous les socié-
taires, et le comité d’administration composé d'un président, d’un vice-
président et d’un secrétaire-caissier, nommés pour deux ans et rééligibles ;
deux suppléants sont désignés pour remplacer les membres du comité en
cas d’empéchement. Le comité représente I’association en justice et dans
ses rapports avec les tiers: il a le droit d’engager Il'association par la
signature collective du président et du secrétaire. Le comité est actuelle-
ment composé de MM. Jules-Fran¢® Wecter, président ; Jules Benay, vice-
président ; Louis Baiche, secrétaire-caissier ; les suppléants sont MM. Jean
Golaz et Daniel Echaud, tous domiciliés & Saubraz.

Bureau de Lausanne.

22 aoat. Sous la raison sociale Laiterie de Belmont, il a été fondé
par statuts du 1* aoit 1888 une association ayant pour but la vente
du lait. Son siége est & Belmont riere Lausanne. Tout propriétaire de vache
qui désire étre admis comme membre de la société, doit en faire la de-
mande par écrit au président. Chaque sociétaire fondateur paiera une finance
de dix francs destinée a lachat de I'ameublement et des ustensiles néces-
saires & la société. Tout membre peut remettre son droit de sociétaire a
I'un de ses enfants, de son vivant par déclaration écrite ou par disposition
testamentaire. Si un sociétaire meurt sans avoir disposé de son droit, sa
veuve lui succéde, si elle le désire; si elle ne veut pas user de ceite
faculté, I'ainé des enfants succéde au pére. En cas de renonciation de
ainé, l'un des autres enfants succéde par suite d’arrangement amiable et
écrit, intervenu entre tous. Tout droit de succession est prescrit, s'il n’est
pas régularisé dans les deux ans dés la mort du sociétaire. La finance
d’entrée & payer par un nouveau membre qui ne succeéde pas & un socié-
taire est fixée & cinq francs par vache, en plus de la finance dde par
chaque membre fondateur. Tous les sociétaires sont solidaires et respon-
sables des engagements de la société. Les sociélaires étant liés vis-a-vis
de l'adjudicataire du lait jusqu'au terme de la convenlion passée avec ce
dernier, celui qui voudra se retirer de la société devra prévenir par lettre
le président au moins trois mois & I'avance. Il devra payer vingt francs
pour une vache et dix francs pour chacune des suivantes. Les bénéfices
nets se partageront entre les sociétaires proportionnellement a la quantité
de lait apportée par chacun d’eux. Les publications de la société sont faites
dans la feuille des avis officiels. Les organes de I'association sont : 1° L’as-
semblée générale; 2° le comité; 3° la commission de vérification des comptes
qui est composée de trois membres. La société est administrée par un
comité composé de cing membres nommés par I'assemblée générale pour
deux ans et rééligibles. La signature du président et celle du secrétaire
sont seules valables pour engager la sociélé, & quel titre que ce soit. Le
comité est actuellement composé de Francois Corbaz, président, Edouard
Corbaz, secrétaire-caissier, Clément Abetel, Marc Liardet et Victor Martin,
domiciliés & Belmont.

Bureau de Nyon.

28 aoat. La société en nom collectif ,H. André et fils“, a Nyon, inscrite
le 22 mars et publiée le 10 avril 1883 (F. 0. s. du c., page 403), est dissoute
a partir du 15 aoiit courant, d'un commun accord entre les associés. L’associé
Georges-Rodolphe André reprend l'actif et le passif de I'ancienne société
H. André et fils et continue seul I'exploitation de la maison sous la raison
G. André, a Nyon. Genre de commerce : Grains et farines. Bureaux : Place
du Chateau.

23 aoat. La maison G. André, & Nyon, a donné, & dater du 15 aout
1888, procuration & Louis Chapallaz, de Lussy, domicilié & Nyon.
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Kanton Kenenburg — Canton g Neuchtel — Cantone di Nenchatel

Bureau de Boudry.

1888, 20 ao(t. La Société du Gaz de Colombier, société anonyme
ayant son siége a Colombier, inscrite au registre du commerce de Lausanne
le 30 mars 1883 (F. 0. s. du ¢. du 11 mai 1883, n° 68, page 545), et
ensuite au registre du commerce de Boudry (F. o. s. du c. du 19 décembre
1885, n° 120, page 779), a fait dépot avec pieéces & I'appui d’une nouvelle
demande d’inscription de laquelle il résulte: 1° Que le conseil d’adminis-
tration est actuellement composé des citoyens Fréderic Leuba, ancien
négociant, président; Adolphe Paris, propriétaire, vice-président, et Paul
Miéville, négociant, assesseur, les trois domiciliés & Colombier; 2° que le
gérant actuel de la sociélé est le citoyen Fréderic-Adolphe Jacot-Fréchelin,
professeur a Colombier, lequel a re¢u les pouvoirs les plus étendus pour
administrer la sociélé et la représenter valablement vis-a-vis des tiers,
ainsi que cela résulte de la procuration déposée au bureau du registre de
Boudry. Bureaux : Maison Fréchelin, Quartier de Préla, a Colombier.

Bureau de la Chaux-de-Fonds.

21 aoat. La maison J. E. Schoepf fils, & La Chaux-de-Fonds, publi¢e
le 6 février 1886 dans le n° 11 de la F. o.s. du c., a révoqué la procu-
ration conférée a Marc Nicolet.

Bureau de Neuchitel.

22 aoat. Le chef de la maison Albert Rumley, & Neuchdtel, est
Albert Rumley, de St-Sulpice, domicilié aux Bayards. Genre de commerce :
Café-restaurant, pension. Bureaux : Saars, n° 2, & Neuchdtel. Cette maison
a 6té fondé le 1° aolt 1888,

Ranton Geaf — Canton de Genéve — Cantong i Gingvra

Rectification. L'inscription publice dans la I'. 0. s. du ¢. du mois
courant, page 716, par la maison « Thiébaut Schaeflin », succédant a
A. Haas, & Genéve, est rectifiée en ce sens que le nom du successeur et
en conséquence sa raison sociale sont: Thiébaut Schlaeflin, au licu de
Thiébaut Schaeflin.

Bureau du registre du commerce de Genéve.

1888, 20 aodt. Les suivants MM. Apostoli Dimitrio, de Serresse
(Macédoine), et Georges Anguelofl Entscheff, de Sistov (Bulgarie), les deux
domiciliés & Genéve, ont constitué en cette ville, sous la raison A. Dimi-
trio & C, une société en nom collectif qui a commencé le 1° juillet 1888.
Genre de commerce: Tabacs turcs et fabrique de cigarettes. Magasins :
15, Quai des Bergues.

21 aout. Le chef de ]Ja maison Albert Meyer, & Genéve, commencée
ce jour, est Albert Meyer, de Morteau (département du Doubs), domicilié a
Geneve. Genre d’affaires: Ventes a crédit pour abonnements. Magasins :
Longemalle, 18, et Croix d’or, 29.

21 aout. La raison ,IH. O. Reymond®, a Genéve (F. o.s. du c. de 1884,
page 554), cesse dexister ensuite de l'association ci-aprés mentionnée. Les
suivants Hermann Olivier Reymond, sus-mentionné, et Jules Edouard Rey-
mond, de Gimel (Vaud), les deux domiciliés & Genéve, ont constitué en
cette ville, sous la raison sociale Reymond fréres, une société en nom
collectif qui commencera le 25 aot 1888 et continuera le méme genre
d’affaires, soit le commerce de fournitures pour dentistes. Bureau et magasin :
Quai des Bergues, 4.

IL. Besonderes Register — II. Registre spécial — II Registro speciale
Kanton Lnzern — Canton d¢ Lucerne — Cantone i Lucerna

Eintragungen: — Inscriptions: — Iserizioni:
1888. 21. August. Jakob Striissler, Privat, geb. 28. April 1831,
von Aesch (Luzern), wohnhaft in Luzern.
Streichungen: — Radiations: — Cancellazioni:

21. August. C. L. Michel, Kupferschmied, geb. 15. Mai 1817, von
Zirich, wohnhaft in Lugern (S.H. A. B. 1883, pag. 276), in Folge Ablebens.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.
iarques suisses de fabrique et de commerce.

Yom eidg. Amt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral:
Le 14 aout 1888, a trois heures aprés-midi.
No 2384.
Ch* Couleru & Meuri, fabricants,

Chaux-de-Fonds.

Montres terminées.

Le 14 ao(t 1888, & trois heures aprés-midi.
No 2385.
Arthur Lebet, fabricant,
Chaux-de-Fonds.

O

Mouvements et cadrans de montres.

Den 15. August 1888, 10 Uhr Vormittags.
No 2386.

Heinrich Franck Sihne, Fabrikanten,
Basel.

Zum Zeugniss : Segno di qualita
e W Lo

msere Unterschrift: Lina. Basel LugwigsdirS firma di mane!
Cichorien-Kaffee.

Le 16 aout 1888, & huit heures avant-midi.
No 2387,
J. Wyss, fils, fabricant,

Chaux-de-Fonds.

Cadrans de montres.

Den 17. August 1888, 9 Uhr Vormittags.
No 2388.
H. Sulzer & C*, Fabrikanten,

Winterthur.

Gewebte Baumwollwaaren, Produkte der Edelstein-
und Uhbhrensteinschleiferei,
Probirsteine fiir Gold, Polirsteine, Reibschalen,
Mosaikwaaren aus iialbedelsteinen und
Waaren aus Bergkristall.

(Uebertragung der unter Nr. 869 auf die Firma: H. Sulzer-Frey
eingetragenen Marke.)

Den 17. August 1888, 10 Uhr Vormittags.
No 2389.
Hofmann & C*, Fabrikanten,
Winterthur.

Schuhwaaren fiir Export.
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VII. Monatshilanz 1888 der Schweizerischer

VII® Bilan mensuel

vom 31

de 1888 des banque:
du 31

™) Riickzahlbar ohne oder mit ganz kurzer Kindigungsfrist. *) Incl. nicht erhobene Dividenden.

)% Payablefsans ou & courte dénonciation. *) Compris dividendes ncn percus. °) Compris les hypothéques sur immeubles.

; Kassa — Caisse Disponible Guthaben — Créances a vue Wechusliorderungen
Créances sur effets de change
- 4 Gesetzliches .Notm anderer | Uebrige | Kor ; Schweizer- | Wechsel auf | Wechsel mi
Vo i e hweizerischer | P D s | Wechsel mit
x Firma Raison sociale Metallgeld *) ,E'ﬁu;:omrb::k:; Kassabestinde? | Emissions-Banken | Debitoren | frerse ) Wechsel ¥) || das Ausland | Faustpfand *)
| Espéces ayant' Bﬂlahtu d'-uzre” Autres valeurs Banques Correspnndnnts‘ Di p Effets sur Effets sur “! Avances sur
: cours légal") [y émission snisses| €N CAisse?) | démission '““m’ débiteurs 1 ivers?) la Suisse*) Pétranger j}nantissnment 5
Il I | I I T
; Fro foe] F | Fe fou| Fe o m o foe] mofo) Ee [of Fo fo| B |a
| | | | | | | |
| 1]|St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen .| 4,611,110| — || 506,300 || 154,467 ‘46 45,798 |42 126,702 :48 | —_ —| 4,705,609 38 | 222916 80| 1,744 081
| 2| Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal . 919,360 | — 56,900 26 739 | 20 18,415 | 54| 407,242 | 80 ' — —| 1,267,569 66 — l 775 550 | ‘ 17
| 8| Kantonalbank von Bern, Bern . . .| 5,891,810 —}| 845,850 | 181 267 32 3,673,042 | 24 2,534,669 98 — |—] 18,297,104 81| 3,679,722 |88 362, 5.;5 15
| 4|Banca cantonale ticinese, Bellinzona . 1,043,191 | 45 | 43,550 | 207140 | 83| 1,183,239 | 95| 2,546,953 |51 | — |—] 4009813 76| 4740256 | 19|
| 5 Bank in St. Gallen, St. Gallen . 4,246,904 | 95 | 459,000 | 16,143 ‘52 212,380 |04 610,935 | 76 ’ — |‘— 8,512,170 95 | 670 634 09 2938 190 s
| 6| Crédit agr. et indust. de la Broye, Estavayer 928,290 | — 49,350 1 4,046 | 20 4,833 |50 24,5626 |50 | 3,199 | —| 1,096,278 01 - |— 81,614 60
| 7 | Thurgauische Kantonalbank, Weinfelden 955,690 | 40 128,700 13,118 | — 44,092 | 66 \[ 197,689 (51 — |—|[ 1,692,835 92| — =1 184 700 | —
i 8| Aargauische Bank, Aarau. . . A 2,528,741 | 44 894,900 68,877 | 60 858,724 |84 482,025 |17/ —  |—]| 4,567,021 99“ 608,842 |79 903 550 —
| 9| Toggenburger Bank Llcht(‘nstelg 489,360 | 24 216,400 56,016 43| 2,070,237 |18 ‘ 309 833 | 98 | — | —| 1,862,348 68| 447,277 03 957, 684 |45
110 | Banca della Svizzera italiana, Lugano 1,028,892 | 45 11,050 49,122 |45 89,858 | 70| 1,148)637 (95| — |—| 2,187,907 38| 1,334.763 1 06| 287471 ,—
|11 | Thurg. Hypothekenbank, Frauenfeld . 590,053 | 60 101,100 48,952 |50| 258,756 (50| 851,006 |95 ‘ 974,948 70 | ,—i‘ 564,794 | 15
|12 | Graubiindner Kantonalbank, Chur. 1,631,898 [ 70| 214,650 44,311 |75 186,491 |59 228111 |54 | 2 178 74 6,712,430 385 535 104 | 96 215,170 | —
18 | Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern| 1,146,825 — 173,250 12,661 |43 309,797 | 18| 313,561 |56 | 1,370,600 61 | 1585 75811 223 425 | —
14 | Banque du commerce, Gendve . . 7,363,119 (70| 2,812,550 20,711 80| 1,668,736 |70 204,151 |05 654, 23"8.' 9,589,208 80| 192557 | 60| 4,606,800  —
15| Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau | 1,433,172 20| 131200 | 14376 (51| 75628 |58 19,855 |64 |—| uessua2i22| e2622(85| ' — |-
|16 | Bank in Ziwrich, Zirich 5,709,922 | 56 | 664,700 5315 (50| 87,347 |18/ 287445 (80| — | —| 4,381,858 85| — |—| 6,905,119 75
17 | Bank in Basel, Basel 6,932,690 | — | 1,567,100 16,190 (57| 668,204 (40| 140375 (18| - | —| 7,782,265 79| 151,754 | — | 7,789,800 | —
18 | Bank in Luzern, Luzern . 2,056,094 | 41 183,000 70745 |54|  53.881 |64 405,057 09| - || ‘980,759 10| 438,843 | 17| 2,356,645 | 36
19 | Banque de Geneve, Genéve . 2,067,180 | 80| 503,950 26,981 |55 383,788 | 15 36,452 | 15| 241,092 | 85 9687 669 90| 457,988 80“ 1,077,430 | 70
120 | Crédit Gruyérien, Bulle 189,535 | — | 38,850 6,341 |35 488 l—i 86,677 | 95 i — l—— 788, ,922 24 — ‘ 34,427 45
21 | Ziircher Kantonalbank, Zirich . ; 9,896,776 | 83 || 444,000 103,261 | 05| 9,279,075 |59 1,297,369 (85 — — — | 22,057,691 66 3,787,080 | 05 B
|23 | Bank in Schaffhausen, Schaffhausen . 781,886 19 | 47,900 63,804 |58| 23,019 (22| 587,695 |09 | 17,452{19 1,144,429 78| 597.476 12| 572,780 | 68
24 | Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg 542,765 | — I 74,850 | 4,314 |10 18,162 |53|| 787,908 11| — |— 2 ,502, 025 16 33 604 |76 310,465 50
|25 | Caisse d’amort. de la dette publ., Fribourg 742,210 — || 19,550 E 22,448 | 47 305,635 22| 725,730 | 50| - |—] 2 271 287 85 ; — 458,838 | 7b
126 | Banque cantonale vaudoise, Lausanne 4,268,096 | 38 1,997,850 i 845,214 | 11| 1,755,131 |16 1,029,284 |22 43,840 67| 23, 784 830 83| 3, 924 796 | 17| 2,538,760 L=
|27 | ErsparniBkasse des Kantons Uri, Altorf .| 250,945 | — 2,900 | 1,872 (96| 475,278 | Ja‘ 98,172 (16| 4,558 |59 15,528 ssr — ‘— i S
‘28 Kant.Spar- u.Leihkasse v.Nidwalden,Stans 251,495 | — | 100 | 4,420 |45] 280,997 = it 851 46| — |— 3, 1085 (65 | | =1 - 1 -
29 | Banque populaire de la Gruyére, Bulle . 157,535 | — | 18,550 8,469 | 66 22,175 | 10 | 21,070 |41 — |— 817, ,691 17 | { =1 91,575 | —
30 | Banque cantonale neuchételoise, Neuchatel | 1,321,590 | — || 685,050 | 276,992 |67| 930,390 |36 450,013 |20 14,863 98| 2,231,407 27| 814,029 85| 78985 | —
|31 | Bang. commerc!® neuchiteloise, Neuchitel [ 1,763,511 |44 691,500 3,347 20| 1221219 | 22| 1,119,680 |08 767,958 | 45| 4,357,427 o7 448425 56‘ 1,212,680 | —
| it f {
82 | Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen 776,990 | 41 i 87,650 48,719 |07 11,494 | ‘ 135,669 |38 18,746 |45 644,990 05 54,888 90‘1 637,263 | 31
83 | Glarner Kantonalbank, Glarus . 305 869,535 | — | 162,200 21,602 | 55 82,994 ‘8 302,150 |79 —_ - 431 988 57 379 119 |48 | 276, 840 |
| 84 | Solothurner Kantonalbank, Solothurn 1,988,726 | 78 || 318,300 50,033 |86 | 158,782 | 86| 500,564 |89 3,588 —| 4,766, 160079 | 833 295 | ‘ 25‘ 791,982 | AO
| 85 | Obwaldner Kantonalbank, Sarnen . 227,120 | — || 25,400 12,092 | 97| 250,850 | 51| 1,728 |45 i — |- 13, 067 50 | — —1 __E,”O,O,‘;
i, 74,397,025 | 02/ 18,122,700 || 2,045,116 | 16 |24,944,939 J’501jl7,554,795 631,767,309 | 77 |147,058,848 |75 | 26,001,753 | 22 || 89,918,638 | 17
| Fr. 89,664,841, 18 Fr. 44,267,044, 90 Fr. 212,968,740. 14
| 1) Incl. Depositum bei der Centralstelle. ?) Noten nicht gesetzlich autorisirter Banken, fremde Mimzen u. Noten ete. *) Incl. ausstehende Platzwechsel u. Schuldscheine.
| 1) Compris I'avoir au bure&n centml %) Bxllets des hanques non autonsées monnaies ll’appomt et b)llets étra.ngers ’) Comprls effets sur place non rentrés.
‘ Passwen
% E e g 5 2 3 = - R TSk Wechselschulden
Noten- Andere fillige Schulden — Autres engagements & vue Engagements sur ffets de change
Zirkulation Giro- und || p, d i' Korrespon: | Conto-Corrent- | ’ T d
" . . 2 | it = 2 4 8 s | 1
X% Firma — Raison sociale Checks-Conti || o b | e oren | denten- || Kreditoren?) | Diverse®) | Eigenwechsel }Ac:ptt(;:i:::en
. [ Kredit | (
Billets en |' Gomptes de | 5. oo caicse | Banques | Kreditoren | Comptes | Billets & ordre | Traites et
circulation | virements et de | @émission (,on-esponds.uts‘ courants Divers *) A tarie & -| s
chéques | et de dépots suisses '1 créanciers || créanciers”) \ }J acceptations
Fr. ¢t Fr. Ct.| Fr. Ct.li Fr. Ct.; Fr. | Ct. Fr. Ct. Fr. Ct. Fr. Ct.
1| St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen . 7,989,000 52,799 | 90 | —II' 231,478 55 729 |65 1,909, 601 77 — —_ - —_ 698,203 | 45
2 | Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal . 1,493,500 - —! — - 26,307 | 93 | 49,975 | 62 | — —_ - 9,774 | —
| 8| Kantonalbank von Bern, Bern . 9,799,550 — - — — || 4,026,792 08| 2,546,825 (17 12, 34(‘ ,615 61 — —_ — — 1 30,000 | —
4 | Banca cantonale ticinese, Bellinzona . 1,957,200 = —]| — —| 892,489 [74 [ 2,550,134 | 21 2825 752 | 07| 23,819 | — — —I 1240 ,065 | 75
5| Bank in St. Gallen, St. Gallen . 8,000,000 | 251,776 | 45 — | 212518(95| 90352 |69| 666252 /98 - |— — = 247,200 | —
6 | Créditagr. et indust. de la Broye, Estavayer 500,000 — —| — —| 2,110 | 05 14,784 (95| 195,612 45 - 115,000 — | - 2=
7 | Thurgauische Kantonalbank, Weinfelden 1,496,600 — —| — —| 2,120 |41 26,604 | 48 - | —1 - — — —| 46,234 | 55
8| Aargauische Bank, Aarau . . 3 8,939,250 — —|| 638,245 |99 3,732 |25 5,367 | 64| 4,535,528 71| - -_ — — | 656,408 | 51
9 | Toggenburger Bank Llchtenstexg 997,950 _ — 182,920 | 80 | 2,062,165 | 89 178,010 | 22 2740 930 | 99i 2,674 | 28 —|| 2,638,914 | 20
10 | Banca della vauera italiana, Lugano 1,996,150 - — — — 40,950 68} 181,009 | 76 1 1(‘0 644 59 48,410 |46 — —|| 588,788 |55
11 | Thurg. Hypothekenbank, Frauenfeld 999,000 — — 2,500 | —| 245,772 |65 | 40,793 |10 1,268,402 | |55 210 | — — ‘—‘]‘ 103,695 | 85
|12 | Graubiindner Kantonalbank, Chur. 2,970,650 — — — — 29,538 | 43 28,725 | 09 2 789,205 82|| 17,477 |78 — —1 -
|18 | Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern 1,986,900 — 880,833 |80 110,665 |13 - —| 2438 115 25 il Lo — —1 ==
JH Banque du commerce, Genéve . . 15,657,850 | 6,076,438 | 15 | - =1 935 |45 | - — 5,278 s —_ |- - _
|15 AppenzellA/Rh Kantonalbank, Herisau | 2,987,850 - —| — —| 7,216 | 85 | 34,087 | 69| 1,736,338.53 e - i 396,894 | 03
16 | Bank in Zirich, Zirich . 11,605,450 | 844,910 85| 2,500 | —| 155,056 88| 2887(02] — |—| 498 |7 —f=f ==
17 | Bank in Basel, Basel . 14,207,000 | 8,397,189 [07| - — | —| 1,522,008 (64| 10,272 (70| 598,442 25 — - =l = =
18 | Bank in Luzern, Luzern . 8,987,700 800,681 | 92 — —| 208,666 |99 217,784 |93 - |= 39 ,761 | 94 - |—1| 270,201 |62
19 | Banque de Genéve, Gendve . 4,587,100 889,932 20i — {‘ 21,295 (85 | 2,417 |30 — = 0,010 - 1—1 e ~
120 Crédit Gruyérien, Bulle 299,200 - o — 7 525 86 91,803 | 15| 1,619, 114 | 62 1,397 | 50 — =i s o d
|21 | Ziircher Kantonalbank, Zirich . . . 13,668,900 | 7,609,474 | 14| 2,877,686 63‘10816 14292 46,697 |68 10,405,522 | 98 sl s — 1 —| 1,178,309 | 97
|23 | Bank in Schaffhausen, Schaffhausen . 1,492,350 8,906 | 65| 106,163 |93 265785 | 08| 5117268 88| 1,200 |—| 1,173,583 99| 2,595,528 | 60
|24 | Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg 988,050 — - —_ 94| 198,046 | 03| 1,363,271 75 432 |50 X — 513 529 ‘ 40
25 | Caisse d’amort. de la dette publ., Fribourg 1,495,000 — it — 10 65,490 | — | 5 576, 1433 | — -— - — —4 54 =
26 | Banque cantonale vaudoise, Lausanne . 9,940,300 882,849 89.} - vy | 156 478 50i. 7871 326 61 178,506 |33 -— et -
| | ( | |
27 | ErsparniGkasse des Kantons Uri, Altorf 500,000 o — = = =l = i - |- = v
|28 | Kant.Spar-u.Leihkasse v.Nidwalden,Stans 499,900 — — 85,778 28| 24,169|24| 13,455 | 24 — == == = -
29 | Banque populaire de la Gruyére, Bulle. 299,250 - — 1l — 40| 9,538 |01 393, 1358 | 95 1,049 |10 2 — - g
30 Banquecautonaleneuchﬁtelome,Neuch&tel 2,964,750 — —Il 28,987 67  71,800|91) 1484 015 40 — = - ] " —
31 | Bang. 2loise, Neuchdt 3,157,000 | 579,149 71| 96,018 29| 12,078 |09 880 | — - s 2]
32 | Schaffhauser Knntounlbnnk sch».tfhmen 1,495,350 7816(84) — 26/ 54,166 09| 1,024, 641‘ R o o |— 73,000 | —
|83 | Glarner Kantonalbank, Glarus . . 1,500,000 — - 90,878 21| 10,092 | 23| 1,337,689 | 86 8,920 | — — 152,250 | 44
34 | Solothurner Kantonalbank, Solothurn 8,968,550 192,451 | 12| - 05| 294,587 | 64 1,255, 1685 45| 17,178 |65 — 67,061 45
35 | Obwaldner Kantonalbank, Sarnen . 499,200 = =] 5 | i 6,891 89  — | - |= — I—- B Fand
140,016,500 | 21,183,876 | 89| 4,251,205 | 07 21,795,172 | 76| 7,281,351 | 76 65,118,178 | 04| 852,528 | 19| 1,808,538 |99 11,345,795 87
Fr. 123,007,422, 21 Fr. 12,654,329, 36

) Incl. Hypotheken auf Liegenschaften,



Tandelsa mtsblatt. Beilage zu Nr. 97. 743 Annexe au N° 97. Feuille officielle du commerce.

imissionshanken (inclusive Zweiganstalten)

Juli 1888.
I'émission suisses (y compris les succursales)
juillet 1888. Actif
Andere Forderungen auf Zeit — Autres créances a terme Feste Anlagen — Placements fixes 3""?”‘:"““‘"
otations- u
¥, TR : 1 Aktienkapital :
Cotll)tot;.Corrent Wacheek 1o HYP"“hEk’" Effekten Diverse ©) Mobilien und || gy manditen Gesellschafts- . Total »
ebitoren Immobilien Conti m]h[ non versé
[Comptes courants Créances Créances . Meubles C d’ord: de dotation
sébiteurs l",':f‘,‘,‘f,:“’fé}é: hypothécaires Effets publics Divers®) et immeubleg | Commandites om(l::;ezrgc:) o ot sur actions
Fr. |ot] P Gt.‘ Fr. et e el Fe fot| P et P fet) Fr o]  Frooot Fr. ot
8,201,685 | 70 239,660 — | 21,060,392 |98/ 2,495,551 |20 kN o 546,098 | 82 i et 766,039 | 32 ¢4 —| 40426863 [56] 1
437,119 [58(| 1,606,018 |40| 22,530,877 | 84 722,975 | 30 ] 117,046 | 55 — |=I" 1,357,801]79 i —| 30243625 (83| 2
5,129,151 | 50 811,455 |90 54,473 | 60| 6,641,898 | 36 472,416 | 72 835,994 | — AR 483,504 | 05 oF —| 4874416 |—| 8
8,790,964 | 34 |— 25,000 | — || 5,427,529 | 04 eyl L1 70,000 | — e ADKE 343,531 | 21 e —| 23520170 |28| 4
554,424 | 57 243,243 | 08 339,768 | 20 682,611 | 30 TS N 66,150 | —| 550,000 | — 479 | 01 s, —| 15103035 47| 5
478,846 | 50 64,659 | 16 678,568 | 95 = ] = 47,443 | 42 —3 il 35,444 | 36 210,000 | — 2957100 (20| 6
1,475,141 | 72 924,058 | 61| 22,022706 68|  1,267499 | — b PES 1,445 | — — |—=[ 1,084,430 |06 100,000 | —| 31392107 |56| 7
4,618,177 | 24 496,887 | 90| 221455892 55| 4,131,689 |75 o R 870,771 | 25 BN L 701,385 | 30 — —| 42es7as7 |32| 8
7528383 |82| 1,581,667 |26]| 5299333 |61 1,191,995 | 58 - ke 525,447 | 60 — 1 OR, 177,906 | 21 266,000 | — | 22979892 07| 9
1,564,890 | 69 i 28,000 | —| 5,023,423 | 80 819 | — 103,000 | —| = 684,746 89 14805 (29| 1,000,000 | —| 14446382 [61]10
12,148,372 20| 1,648,205 |10| 25412329 25| 2,464,115 | — i oo 2 0 101,226 | 80 — =l 120521670 — —| 85864077 45|11
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Notenverkehr zwischen den Konkordatsbanken
Mouvement de billets entre les banques concordataires

Juli 1888 juillet
Erhaitene Gesandte ‘
No Banken — Banques eigene Noten Konkordatsnoun‘
Billets recus | Billets envoyés
a, [Notenaustausch durch Postsendungen
* \Echange de billets par envois postaux
1 | St. Gallische Kantonalbank . b 609,500 201,500
2 | Basellandschaftliche Kantonalbank 169,750 21,000
3 | Kantonalbank von Bern. 806,500 691,800
4 | Banca cantonale ticinese 116,500 — i
5 | Bank in St. Gallen 357,860 98,650 |
7 | Thurgauische Kantonalbzmk 18,600 250
8 | Aargauische Bank . . Jog ba 192,550 58,300
9 | Toggenburger Bank . ] I 18,000 — i
10 | Banca della Svizzera italiana . . 2,850 100
| 11 | Thurgauische Hypothekenbank 56,300 43,600 |
| 12 | Graubiindner Kantonalbank 44,600 14,000
| 14 | Banque du commerce, Gendve 1,141,750 2,378,250 |
| 15 | Appenzell A./Rh. Kantonalbank . 90,900 20,100 |
| 16 | Bank in Zirich . . . ¢ 523,000 94,000 |
17 {"Bank'intBasel | . (W04 L)L 1,536,100 2,750,500 |
18 | Bank in Luzern Tes P 126,250 315,050 |
| 19 | Banque de Gendve 34,150 20,000 |
| 21 | Zarcher Kantonalbank 1,468,500 846,700 |
23 | Bank in Schaffhausen 30,850 850 |
26 | Banque cantonale vaudoise 750,250 860,000 |
30 ; Banque cantonale neuchateloise . 39,050 224,750 |
31 | Banque commerciale neuchdteloise . 376,500 539,000
32 | Schaffhauser Kantonalbank . . . 11,600 50,100 |
| 34 | Solothurner Kantonalbank . { 162,950 260,250 |
8,684,850 9,488,750
1888 Juni —juin . . . . 11,372,800 11,606,700
Mai +—maé o e 8,818,350 | 10,036,100
| April —avrit. . . . . 7,601,300 7,895,900 |
Mirz — mars . . . . 10,369,900 19,960,650 |
Februar — février 13,407,850 3,451,400
b Notenaustausch auf dem Platze
. { Echange de billets sur place
1 | St. Gallische Kantonalbank . — b
5 | Bank in St. Gallen . . . 3 — —
| 14 | Banque du commerce, Genéve 1,291,750 1,016,100
19 | Banque de Genéve . e cord 1,016,100 1,291,750
| 16 | Bank in Zirich ol oy 1,660,000 515,000 |
21 | Zircher Kantonalbank . . . . . 515,000 1,660,000 |
30 | Banque cantonale neuchdteloise . 60,000 60,000 |
31 | Banque commerciale neuchételoise . 60,000 60,000
} 4,602,850 | 4,602,850
| 1888 Juni —juin . . 2,964,050 2,964,050
} Mai — maé o oo. .o 4,235,250 | 4,235,250 |
| April — avril . 3,253,200 3,253,200
| Mirz — mars . . . . 2,836,700 2,836,700 |
Yebruar — février . 3,461,200 3,461,200 |
[
Notenaustausch durch Postsendungen
Echange de billets par envois postauz} 5,681,850 485,150
Notenaustausch auf dem Platze | I
Echange de billets sur place } 4,602,850 4,602,859
| 13,287,700 | 14,091,600 |
I 1888 Juni — juin 14,336,850 14,570,750 |
Mai — mai 13,053,600 | 14,271,350 |
| April — avril . 10,854,500 11,149,100
I Miirz — mars . .| 13,206,600 | 12,797,350 |
| Februar — février . . .| 16,869,050 16,912,600
Bekanntmachungen. — Avis, — Awisi,

Post. Geldanweisungsverkehr mit der Republik Chili. Von nun an
konnen zwischen der Schweiz und der stidamerikanischen Republik Chili
gewdhnliche (aber bis auf Weiteres keine telegraphischen) Geldanweisungen
ausgewechselt werden. Die Poststellen erhalten ein Verzeichnill derjenigen
chilenischen Postbureaux, auf welche Geldanweisungen ausgestellt werden
konnen. Die Geldanweisungen nach Chili sind direkt auf die betreffenden
Bureaux auszustellen, wobei der Betrag in Pesos und Centavos (Metall-
withrung) anzugeben ist. Fur einen Peso sind 5 Fr. und fir einen Cen-
tavo 5 Ct. einzuzahlen. Das Maximum des Anweisungsbetrages ist 100
Pesos (500 Fr.).

Postes. FEchange des mandats-poste avec la républigue du Chili. On
peut dorénavant échanger entre la Suisse et la république sud-américaine
du Chili des mandats-poste ordinaires (pas de mandats télégraphiques
jusqu'a nouvel ordre). Les offices de poste recoivent une nomenclature
des bureaux postaux chiliens 4 destination desquels il peut étre établi des
mandats-poste. Les mandats-poste pour le Chili doivent étre adressés
directement aux bureaux mentionnés, en indiquant le montant en pesos et
centavos (taux métallique). On _doit verser pour le peso 5 fr. et pour le
centavo 5 ct. Le montant maximum d’un mandat est de 100 pesos (500
francs).

Tarifentscheide des eidg. Zolldepartements im Monat Juli 1888.
Die hienach bezeichneten Artikel
sind nach den angegebenen Tarifnummern zu verzollen.

et e Bintur,
8 3. — Gewirznelkenstiele.
9 10. — «Graine de lin Bergeret » in Sicken, Ballen, Fissern etc.
verpackt (offen).
12 100. — «Racahout des Arabes» in Flacons, Biichsen ete., sofern
die Revision nicht erlaubt ist.
16  —. 30 Quebrachoextrakt, flassiger.
17 1. — Quebrachoextrakt, in fester Form.
47a 16. — Flaschen aus dem unter Nr. 46 fallenden Glas, mit auf-
gemalter, eingeschliffener oder eingepreBter etc. Firma-
oder Inhaltsbezeichnung (Cognac, Rhum ete.).
54  —. 40 Bretter, eichene, bloB gesiigt oder gespalten, jeder Linge.
56 —. 10
57 —. 50|»Buchsholz.
| 58 4. —
62 In den Erliuterungen ist nach: «Bretter, ohne Metall-
beschlige » einzuschalten: «andere als eichene ».
77 ' —. 30 Pinienkerne (Piniolen) und Zirbelniisse: nicht gesehiilt.
83  70. — Holzschachteln mit Wachstuch, Segeltuch, Zwillich etc.
iiberzogen.
130 7. — Schldsser, rohe, an welchen bloB der Stulp, oder auch
Stulp und Schliisselrohr aus Messing sind.
131a 20. — Kochherde aus Eisenblech, polirt, bemalt etc.
132 40. — Wiegemesser fur den Kiichengebrauch.
206 1. 50 Johannisbeeren, schwarze, gestielt, auch nicht eingestampft,
in Fissern, Kuibeln etc.
209 3. — Die Erlauterung «Pinienkerne» ist wie folgt zu erginzen:
«DPinienkerne (Piniolen) und Zirbelniisse: geschiilt ».
234  20. — «Racahout des Arabes» in Flacons, Biichsen etc., unter
der Bedingung der Revision.
271  30. — Cartonschachteln mit Etiquetten versehen.
291 50. — Unter diese Nummer fallen bloB gewebte Dochte fur
Flach- und Rundbrenner, andere, wie z. B. gedrehte,
s. Nr. 411,
411  16. — Dochte, andere als gewebte (s. letztere Nr. 291).
411a 30. — Lampenbestandtheile, auch zerlegt eingefuhrt, wenn zu-

sammengehorend. Ersatzstiicke (z. B. Brenner, Cylinder,
Glasglocken etc.) einzelner Bestandtheile sind hingegen
nach Stoff und Beschaffenheit zu verzollen.

Décisions sur I'application du tarif
prises par le département fédéral des péages en juillet 1888.
Les articles qui suivent doivent acquitter les droits d’apres
les numéros du tarif indiqués.

Numéro  Taux du droit Importation.

du tarif, Fr.

8 3. — Pédoncules de clous de girofle.

9  10. — Graine de lin Bergeret emballée en sacs, balles, futs, etc.
(ouvert).

12 100. — Racahout des Arabes, en flacons, boites, etc., si la revision
n’est pas autorisée.

16 —. 30 Extrait de bois de quebracho, liquide.

17" 1. — Extrait de bois de quebracho, solide.

47a 16. — Bouteilles faites en verre dénommé au n° 46 du tarif,
avec inscription peinte, rodée, saillante ou en creux
d’une maison de commerce, ou indiquant le contenu
(cognac, rhum, etc.).

54  —. 40 Planches de chéne, simplement sciées ou refendues, de
toute longueur.

56 . —. 10

57  —. 50;Bois de buis.

58 4. —

62 Ajouter dans les explications, aprés: «planches sans fer-
rure», les mots: «autres que de chéne».

77  —. 30 Pignons et graines de pin cembre: non pelés.

83 70. — Boites en bois recouvertes de toile cirée, toile & voile,
triege, ete.

130 7. — Serrures communes, n'ayant en laiton que le rebord, ou
le rebord et le canon de la clef.

130 Remplacer dans les explications « couteaux & hacher pour

130bis la cuisine» par «hachoirs» (ces hachoirs ou couperets
n'ont qu’une seule poignée, ils sont droits et le tran-
chant se termine & la part'e supérieure par un pro-
longement horizontal qui s’enfonce dans la poignée).

131a 20. — Potagers en tole de fer, polie, peinte, etc.

132 ' 40. — Couteaux & -hacher pour la cuisine (couteaux & deux
poignées, lame curviligne).

206 1. 50 Cassis en grappes, méme non foulés, importés en fats,
cuveaux, etc.

209 3. — Compléter comme suit I'explication relative aux «pignons»:
« Pignons et graines de pin cembre: pelés ».

234  20. — Racahout des Arabes, en flacons, boites, etc., dont la
revision est autorisée.

271  30. — Boites en carton pourvues d’étiquettes.

291  50. — Dans ce numéro ne rentrent que les méches pour lampes,
tissées, pour bruleurs circulaires ou rectilignes (autres
méches, telles que celles qui sont seulement tordues,
voir n° 411).

411  16. — Meches pour lampes, autres que les tissées (voir pour
ces derniéres n° 291).

411a 380, — Parties de lampes, importées démontées, mais allant en-

semble. Les piéces de rechange (tels que braleurs,
tubes, abat-jour, etc.) pour parties de lampes doivent
en revanche étre acquittées d’aprés la matiére et le
conditionnement.
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Zugsverkehr und Unfille auf den schweizerischen Eisenbahnen
im Juli 1888.

Im Laufe des Monats Juli wurden von den 21 wichtigern schwei-

zerischen Bahngesellschaften mit einer Betriebslinge von 2967 km befordert :
a. Fahrplanmifige Zige :
21,234 Schnell- und Personenziige,
10,338 Giiterziige mit Personenbeforderung,
4,598 reine Guterzige.
b. Extraziige :
374 Schnell- und Personenziige,
1,174 Giterziige.

Im Gan7en sind 1'442,290 km zuriickgelegt worden, wovon 1'197,729
auf die fahrplanmifigen ZUge mit Personenbeférderung “entfallen.

Von den 31,572 fahrplanmiBigen Ziigen mit Personenbeférderung sind

254 oder 0,80 °/o mit Verspitungen (von mindestens 10 Minuten bei den

Schnell- und Personenziigen und mindestens 15 Minuten bei den gemischten
Ziigen) an den Endpunkten der Fahrt eingetroffen. Von diesen Verspitungen
entstanden 183 durch Abwarten von AnschluBziigen, Dampfschiffen und
Posten. Von den iibrigen 71 Verspitungen (0,22 % gegen 0,71 %o im
Vorjahre ) entfallen auf die 6 groBern Gesellschaften :
1) Jura-Bern-Luzern-Bahn . 16 oder 0,53 °/ (gegen 1 ,18 °/o im Vorjahre)
2) Suisse Occidentale et Simplon 16 » 0,31 PR Tt Vi 1y [ S |

3) Vereinigte Schweizerbahnen . 9 » 0,31°%  » 0 60°% »
4) Nordostbabn , . . . . . 8 » 0,11 % » :0,27%  »
5) Centralbahn . . . . . . 2 » 005% » 058% »
6) Gotthardbahn . . 1 73,0, 08 % » 0,61%

-— Sodann sind im Monat Juh beim Eisenbahnbetrieb (mit AusschluB
der Hiilfsarbeiten) folgende Unfille vorgekommen :
1) Entgleisungen : 1 Entgleisung auf einer Station.
2 Entgleisungen auf offener Bahn,
2) Zusammensioffe: 2 ZusammenstoBe auf offener Bahn.
3) Sonstige Ereignisse: 18 Unfille, von welchen Menschen betroffen wurdcn.
1 anderer Unfall.
Ad 1 und 2. In Folge der Entgleisungen und Zusammenstofe wurden
a. getodtet : 1 Bahnbediensteter;
b. ‘wverletzt: 1 Reisender;
3 Bahnbedienstete.
Ad 3. In Folge der sonstigen Ereignisse wurden
a. getodtet: 1 Reisender und 1 Person, welche weder zu den Reisenden
noch zum Bahnpersonal gehorte;
b. verletst: 12 Bahnbedienstete und 4 Personen, welche weder zu den
Reisenden noch zum Bahnpersonal gehorten.
Hiezu kommen noch 2 Fiille von Selbstmord durch sich Legen auf die
Schienen in offener Bahn.
Schweiz. Eisenbahndepartement.

Mouvement des trains et accidents sur les lignes
de chemins de fer suisses, en juillet 1888,

Dans le courant du mois de juillet les trains suivants ont été expédiés
par les 21 compagnies de chemins de fer suisses les plus importantes
{Jongueur totale exploitée 2967 km):

a. Trains réguliers:
21,234 trains directs et omnibus,
10,338 trains marchandises prenant des voyageurs,
4,598 trains marchandises.
b. Trains spéciaux :
374 trains directs et omnibus,
1,174 trains marchandises.

En tout 1'492,290 km ont été parcourus, dont 1’197,729 par les trains
réguliers transportant des voyageurs.

Des 31,572 trains réguliers transportant des voyageurs, 254 ou 0,80 °/o
sont arrivés aux points extrémes de leur course en retard d’au moins 10 mi-
nutes pour les trains directs et omnibus et d’au moins 15 minutes pour les
trains mixtes. De ces retards, 183 ont été causés par l'attente de trains en
correspondance, de la poste et des bateaux & vapeur. Aux 71 autres retards
(0,22 °/o contre 0,71 °/o dans 'année précédente), les 6 plus grandes com-
pagnies participent comme suit:

dans lo mois correspondant
de V'année précédente,
1° Jura-Berne-Lucerne

3 16 ou 0,53 %/ contle 1,18 %/
2° Suisse Occidentale et &mplon f 16 » 0,31°% 1,99 %
8" Union Suisse. . . . TR Ay sk 1Y 0 31% » 0 60 °/o
4° Nord-Est Suisse . % aa antaican o A 0,11 % » 0,27 /o
5° Central Suisse . . . . . . . . 2 005% >» 0,58%
6° Gothard 1 » 008% » 0 51 %

— En juillet, ]es acmdems sunvams sont amvés dans l’exploxtatxon des
chemins de fer suisses (non compris les travaux auxiliaires) :
1* Déraillements: 1 déraillement dans une station.
2 déraillements en pleine voie.
2° Collisions : 2 collisions en pleine voie.
3° Accidents divers: 18 accidents de personnes.
1 autre accident.

Ad 1 et 2. Par suite de ces déraillements et collisions ont 6té :
a. tués: 1 employé du chemin de fer.
b. blessés : 1 voyageur.

3 employés du chemin de fer.

Ad 3. Par suite d’accidents divers ont été:

a. tués : 1 voyageur.
1 personne n’appartenant ni aux voyageurs ni au personnel du

chemin de fer.
b. bl;ssée: 12 employés du chemin de fer et 4 personnes n’appartenant

ni aux voyageurs ni au personnel du chemin de fer.

Il faut ajouter aux accidents ci-dessus 2 cas de suicide, les personnes

en question s'étant couchées sur les rails en pleine voie.
Département fédéral des chemins de fer.

Auszug aus den Bundesrathsverhandlungen vom 22. August 1888,

Alkoholmonopol. Die Abrechnungen, welche nach Art. 6 der Ueber-
gangsbestimmungen zur Bundesverfassung mit einzelnen Kantonen und Ge-

meinden hinsichtlich der Vertheilung des Reinertrages des Alkoholmonopols
zu treflen sind, konnten fiar die Kantone Luzern, Obwalden, Nidwalden,
Zug, Freiburg, Solothurn, beide Basel, Aargau und Waadt, vorbehiltlich
der Genehmigung durch den Bundesrath, bereinigt werden. Dagegen war
eine Vereinbarung mit den Kantonen Bern, Uri, Glarus, Graubiinden, Tessin
und Wallis, sowie mit den Gemeinden Genf und Carouge bis jetzt nicht
zu erzielen. Glarus liegt mit seinem Ohmgeldpichter im Prozel, und es
kann vor Austrag des letzteren eine Feststellung der Steuerersatzsumme
nicht stattfinden. Mit Tessin und Wallis bestehen bloB Differenzen hin-
sichtlich der Hohe der in die Abrechnung aufzunehmenden Steuerertriige,
dagegen liegen prinzipielle Anstinde nicht vor. Anders bei Bern, Uri, Grau-
biinden, Genf und Carouge. Diese verlangen, daB in die Abrechnungen
iber den Ersatz weggefallener Steuern nicht bloB die Eingangsgebiihren
auf geistigen Getriinken einzubeziehen seien, sondern auch die Fabrikations-
gebithren, welche sie auf der Herstellung von Branntwein, Bier oder Essig
erhoben haben und welche durch die Alkoholgesetzgebung des Bundes
rechtlich oder de facto ganz oder theilweise in Wegfall kommen. Grau-
biinden und Genf beanstanden tuberdies den Abrechnungsmodus, der durch
Ziffer XI des Bundesrathsbeschlusses iiber den successiven Vollzug der
einzelnen Theile des Alkoholgesetzes vom 15. Juli 1887 festgestellt worden
ist. Der Bundesrath hat auf Grund eines Gulachtens seines Justiz- und
Polizeidepartements die Begehren der Kantone Bern, Uri, Graubiinden und
der Gemeinden Genf und Carouge abgelehnt.

Extrait des délibérations du conseil fédéral du 22 aoiit 1888.

Monopole de I’alcool. Les réglements de comptes qui, 2 teneur de
l'article 6 des dispositions transitoires de la constitution fédérale, doivent
étre faits avec certains cantons et communes pour la répartition du produit
net du monopole de l'alcool ont pu étre apurés pour les cantons de Lu-
cerne, d’Obwalden, de Nidwalden, de Zoug, de Fribourg, de Soleure, des
deux Bile, d’Argovie et de Vaud, sous réserve de I'approbation du conseil
fédéral. Par contre, on n’a pas encore pu arriver 4 une entente avec les
cantons de Berne, d’Uri, de Glaris, des Grisons, du Tessin et du Valais,
non plus qu'avec les communes de Genéve et de Carouge. Glaris est en
procés avec le fermier de son ohmgeld, et il est impossible, avant que le
procés ait recu sa solution, de fixer la somme d'indemnité & payer. Avec
le Tessin et le Valais, il n’existe que des divergences au sujet du chiffre
4 porter dans le décompte. Quant & Berne, Uri, Grisons, Genéve et Ca-
rouge, il en est autrement. Ces cantons et communes demandent qu'on
ne se borne pas & faire figurer, dans les décomptes pour le rembourse-
ment des droits supprimés, les droits d’entrée sur les boissons spiritueuses,
mais quon y porte aussi les droits de fabrication qu’ils percevaient sur
la préparation <e l'eau-de-vie, de la biére ou du vinaigre et qui ont été
supprimés, de droit ou de fait, en tout ou en partie, par la législation
fédérale sur les spiritueux. Grisons et Genéve contestent, en outre, le mode
de dresser les décomptes, tel quil a été fixé par le chiffre XI de I'arrét
du conseil fédéral du 15 juillet 1887 sur I'exécution successive des diverses
parties de la loi sur les spiritueux. Aprés avoir pris connaissance d’un
rapport qui lui a été adressé a ce sujet par son département de justice
et police, le conseil fédéral a décidé d’écarter les réclamations des cantons
de Berne, d’Uri et des Grisons et des communes de Geneve et de Ca-
rouge et de laisser aux parties intéressées le soin de se pourvoir en recours
contre cette décision.

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Der schweizerische Aussenhandel im Jahre 1887,
Am schweizerischen Gesammthandel sind die verschiedenen Erdtheile in
nachstehendem Verhiiltni8 betheiligt :

Ausfuhr Einfuhr TOTAL
Millionen Fr. %/ Millionen Fr. %o Millionen Fr. %/
Europa . 546, 81 782,2 93,4 1329, 88,2
Amerika 97,8 14,5 33,0 4,0 130,3 8,6
Asien 216 3,2 5,1 0,7 27, 15
Afrika 3,9 0,6 13,6 16 175 1.2
Australien . 18 0,2 25 0,3 3 0,2
671 100 °/o 837 100 °/o 1508 100 %/

Bei einer Betrachtung des Verkehrs mit den einzelnen Lindern ergibt
sich Folgendes:

Die Schweiz hat in ihrem Verkehr mit Deutschland, Frankreich, Ttalien,
Oesterreich, Belgien, RuBland, Egypten, Holland, Australien etc. Unter-
bilanzen aufzuweisen, in deren detaillirte Zergliederung wir hier nicht
eintreten wollen. Es lassen sich diese genannten Staaten, denen unsere
Volkswirthschaft tributir ist, ohne Weiteres, so lange wir blofl die Brutto-
summen der Statistik reden lassen, in zwei Abtheilungen scheiden :

a. In Linder, auf welche wir beziiglich des Bezugs an Rohstoffen und
Lebensmitteln mehr oder weniger angewiesen und welche nicht zu um-
gehen sind : RuBland (Getreide), Egypten (Baumwolle), Holland (Kolonial-
waaren etc.), Australien (Wolle).

b. In Linder, mit welchen wir auBerdem noch einen regen Ver-
kehr in Fabrikaten aller Art unterhalten und die uns sowohl auf dem
neutralen auslindischen als auf dem einheimischen Markte empfindliche
Konkurrenz bereiten, nimlich Deutschland, Frankreich, Italien, Oesterreich-
Ungarn, Belgien.

Eine sehr unginstige Verschiebung hat unsere Bilanz mit Frankreich
erlitten. Es weist nidmlich unsere Einfuhr aus Frankreich im Jahre 1887
eine Zunahme von ca. 31 Millionen Fr. gegen 1885 auf und in demselben
Zeitraum eine Verminderung unserer Ausfuhr nach Frankreich von ca. 15
Millionen Fr. Wir werden in der Folge einmal Gelegenheit haben, in die
Besprechung des Verkehrs der Schweiz mit den einzelnen Lindern einzu-
treten und dabei auch far diese auffallende Thatsache den Schliissel in
den Einzelangaben der Statistik finden, die uns fur diese Unternehmungen
den ganzen nothigen Apparat zur Verfugung stellt.

Aktivbilanzen weist der Waarenaustausch mit allen tibrigen Lin-
dern auf, vorab mit den Vereinigten Staaten von Nordamerika und mit
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GroBbritannien, sodann mit allen vorstehend nicht genannten kontinentalen
und fiberseeischen Gebieten. In besonders auffallender Weise hat sich der
Verkehr mit Brasilien gehoben. Wiihrend derselbe im Jahre 1885 noch
eine kleine Passivbilanz konstatiren lieB, hat sich dieselbe in einen Ueber-
schuB unserer Ausfuhr iiber die Einfuhr von ca. 67 °/ (i. e. 1°700,000 Fr.)
im Jahre 1887 verkehrt. In &hnlicher erheblicher Weise hat auch der
Verkehr mit Portugal, den Donauliindern, der europiischen Tirkei, Nieder-
lindisch-Indien etc. zugenommen.

Um unsern Lesern einen Begriff von dem Waarenumsatz der Schweiz
mit den einzelnen Lindern zu geben, lassen wir in {bersichtlicher Form
eine beziigliche Zvsammenstellung der Bruttosummen fir das Triennium
1885-1887 folgen :

| Einfuhr Ausfuhr
Herkunfts- und Bestimmungslinder
| 1885 | 1886 | 1887 || 1885 | 1886 ‘ 188
A —
Millionen Franken
Deutschland, inkl. Zollausschlisse 2488 261,2] 2636 157,6| 159,9] 164,90
Oesterreich-Ungarn, Bosnien, Herze- |

GOWADA . ol o eiring v 65,6] 918 884 37, 355 383
Frankreich . 180,6) 188,2| 211,6] 145,4] 139,4] 130,
Ttalien 112, 119, 116,6| 60,8| 58,1 65,
Belgien 26,8] 25,6 26,0 133 10, 104
Holland . e e B s 98 Ts| T8 59 46l 3
GroBbritannien mit Irland und europ. :

Besitzungen . T .| Bl 45,8 46,4 99,4 10450 1033
RuBland, inkl. russisch Asien 21| 15,8 18, 9,5 98 Ty
Schweden und Norwegen . i O3/ 08 Os 15 1af Op
Dinemark, Farder, Island, Grénland O,/ 00 04 14 0 O
Portugal, Azoren, Madeira 04| 04] 04 o0 1 ) oA ¢
Spanien, kanarische Inseln 1| 15 2,@‘ 88/ 96 8,
Griechenland e (A 02 04| Oy Opf 0,4 Oy
Rumiinien, Bulgarien, Serbien 5 0,3 0, L4l 34| 28] 5a
Europ. Turkei, Rumelien, Montenegro Os 0a] O0af 47 43 4
Egypten s bl 12,e] " 8| 184 2| 1,3 1,4
Algier, Tunis, Tripolis . . 05 O  Opf 24 338 24
Afrika, Westkiiste und Kap 00/ 01] 04l 02l 04 0.

»  Ostkiiste, Madagaskar . 0,/ 0O, 0,0: 0,2 0Op2| O0p
Tirk. Asien, Arabien, Persien, Iran etc. 0af On O.zI 250 2] 2,
Indien, britisch 11 1,5 2.8 8,3 85 9

» . hollandisch /. /U0 F T gt g o gt il ]t e
Japan, China, franzos. Indien, iibriges |

Ostasien . PP AT A 13 ba 3,1} 36 39 5a
Britisch Nordamerika Spaa Oy 0,0l 0,0] 1o Op5f O
Vereinigte Staaten von Nordamerika | 17,5] 21,2 29,51 77,3 87,41 80,
Mexiko, Zentralamerika, westindisch. [

Avrchipel . B 0,5 0,7 O,s) 13 1| "1
Chile und Peru O 03] 04 10 06 O0s
Brasilien A T R 2,8 25 25 23 30| 4p
Argentinien, Uruguay, Paraguay . 0|  Oa| Onf 68 6,7 8
Uebriges Suidamerika . . . O2| O, 02 08 045 04
Australien, Neuseeland, Inseln des {

Stillen Weltmeeres Xevian 11 1,0 2,.-,]’ Lol Aol 18

Schweiz. Spezialhandel : Total ] 756,3) 799, 837,0; 665,7[ 6674 6714
| i

Industrie de la soie en Suisse. Le Bulletin des soies et des
soieries publie & ce sujet les renseignements qui suivent:

En Suisse, deux cantons, le Tessin et les Grisons, donnent une pro-
duction de 40,000 kg de soie grége: les cocons récoltés sur les lieux et
qui proviennent, partie de races & cocons jaunes et partie de races japonaises,
ne fournissent que 15,000 kg; les filatures tessinoises tirent de I'Italie le
reste de leur approvisionnement. Mais I'appoint fourni par la Suisse 2 la

consommation consiste surtout en soies ouvrées. Le moulinage est forte-

ment établi dans les cantons de Zurich, d’Argovie et de Bale; il y a des
moulins également dans les cantons du Tessin, de Soleure, de Lucerne,
de Saint-Gall et de Glaris. Dans le Tessin seulement on ouvre des organsins;
ailleurs on ne s’occupe que de trames. Le grand élan donné au moulinage
est de date récente; il correspond avec les grands arrivages des soies
asiatiques, chinoises ou japonaises. On évalue a 210,000 kg, dont 63,000 kg
d’organsins, les quantités de soies ouvrées qui sont produites par le mou-
linage en Suisse. Il y a plus de 200,000 kg de trames produites dans le
seul canton de Zurich, ou les premiers moulins furent apportés au milieu
du XVI* siécle par des protestants de Locarno qui avaient da émigrer a
raison de leur religion.

En regard de ce merveilleux accroissement pris par le moulinage des

soies gréges en Suisse, il convient de noter le non moins remarquable -

développement de l'industrie qui s’occupe des déchets de soie. Le filage
4 la main des déchets de soie, qui existait en Suisse comme en France
au XV* sidcle, et peut-étre avant, avait pris une grande extension 2 la
ﬁnA du XVI* siecle & Zurich. Les déchets en masse, strusi, les déchets
peignés, stami, étaient apportés d'talie; quelques-uns venaient d’Espagne.
Des que le peignage et le filage mécaniques eurent été inventés vers 1830,
les Suisses se ]ancérent avec ardeur dans la nouvelle industrie, construisant
de grand_es usines, et & grands frais; ils se montrérent jaloux de conserver
la supériorité qu’ils avaient acquise pour la filature & la main. Cest 2
Bile qu’est le principal centre de Ilindustrie qui traite les déchets. On
évalue la production des fils de déchets de soie en Suisse 4 1 million de
kilogrammes. La Prusse en consomme la plus grande partie; la France en
recoit les deux septitmes et presque uniquement des fils & deux bouts.

Le tissage est concentré, en Suisse, dans deux localités, Zurich et
Bale. 1l emploie prés de 800,000 kg, dont un dixieme en soie grége. Les
conditions suisses, dans ces deux villes, enregistrent environ 1’500,000 kg.

\

Relations commerciales avec le nord de I’Afrique.
Le consul suisse a4 Marseille nous signale I'extrait suivant d’une corres-
pondance de Tripoli de Barbarie qui pourrait intéresser nos commergants
suisses.

Pour faire connaitre les produits de leur industrie et les faire entrer
pour une large part dans la consommation de la Tripolitaine, les négociants
devraient envoyer sur les lieux des échantillons, choisir des agents sérieux
et honnétes, pour les représenter sur place et les mettre en relation avec
les acheteurs, sans se fier toutefois, pour de telles représentations, a des
personnes n'ayant pas de bonnes références.

En outre, si les négociants veulent trouver le débouché qu’ils désirent
sur nos marchés, ils ne devraient pas rester indifférents en présence de
la nécessité croissante de produire & bon marché.

En ce qui concerne les manufactures de coton, I'Angleterre seule les
fournit & la Tripolitaine, soit pour la consommation locale, soit pour étre
envoyées dans lintérieur de I’Afrique. Aucun autre pays n’a réussi jus-
qu’ici & offrir les tissus, qui sont incontestablement l'article de commerce
le plus important et essenliel méme, fourni & Tripoli par I'étranger, soit
aux mémes, soit a de meilleures conditions que les fabriques de Manchesire.

Non seulement dans la Tripolitaine, mais encore an Maroc, en Algérie,
en Tunisie et en Egypte, il se fait un grand usage et une forte consom-
mation de tissus de coton.

Volksnahrungsmittel. Die Zentralkommission der schweizer.
Gemeinniitzigen Gesellschaft hat an die landwirthschaftlichen, Arbeiter-,
Frauven- und anderen Vereine, welche sich Hebung der Volkswohlfahrt zur
Aufgabe machen, einen Aufruf erlassen, nach Kriften dahin zu wirken, daB
Milch und Kise als Volksnahrungsmittel immer weitere Verbreitung finden.
Herr Fabrikinspektor Dr. Schuler in Mollis hat es tibernommen, in einer
populéren Broschiire dem Volke die wiinschbare sachbeziigliche Belehrung
zu bieten. ¥

Handelspolitisches. Einem Telegramm aus St. Petersburg des
«Journal de Genéve» zufolge soll zwischen der franzésischen und
russischen Regierung ein Uebereinkommen vereinbart worden sein, durch
welches der franzosische Eingangszoll auf Schafe, Schweine und Charcuterie
russischer Herkunft bedeutend erniedrigt wurde.

Politique commerciale. On télégraphie de St-Pétersbourg au
Journal de Genéve, en date du 23 aoat, que les gouvernements FRAN-
CATS et RUSSE ont conclu une convention abaissant sensiblement les droits

d’entrée en France sur les moutons, les porcs et la charcuterie russe.

Zollwesenr des Auslandes. Deutschland. Den Inhabern von
Eingangspiissen fur auslindische Taschenuhren darf, nach einem Beschlusse
des deutschen Bundesrathes, die voriibergehende Verbringung der Uhren
in das Ausland unter dem Vorbehalt der Wiedereinbringung wihrend der
Giltigkeitsdauer des Passes, sowie unter Aufrechterhaltung des Anspruchs
auf spiitere Zuriickerstattung des bei der PaBausfertigung hinterlegten Ein-
gangszolls nur mit der MaBgabe gestattet werden, daB die Uhren in Ge-
miilheit des § 111 des Vereinszoligeseltzes dem Ausgangs- bezw. dem
‘Wiedereingangsamt behufs Bescheinigung des Ausgangs bezw. Wieder-
eingangs auf dem Passe gestellt werden.

— Frankreich. Die franzosische Regierung hat die zeitweilige Zu-
lassung fiir italienische Rohseide und Seidenwaaren gestattet. Ebenso ist
das Verpackungsmaterial far die Seidencocons, auf welchem ebenfalls der
Zoll firr Seidencocons (50 Ct. fir das kg) lastete, von dieser Auflage he-
freit worden. Dadurch ist der durch den Zollkrieg besonders stark be-
troffenen Lyoner Fabrikation der Verkehr mit Italien etwas leichter gemacht.
(« Handelsmuseum ».)

— Oesterreich-Ungarn. Nach einer Verordnung des Finanzministe-
riums ist das Goldagio bei Entrichtung von Zollgebithren far den Monat
September 1888 auf 23 °/o festgesetzt worden.

— Vereinigte Staaten von Nord-Amerika. Das Finanzministerium
der Vereinigten Staaten hat entschieden, daB Orchestrions, wie sie in Bier-
wirthschaften und Vergniigungslokalen im Gebrauche, und zu deren Be-
nutzung die KenntniB eines Musikers von Fach nicht nothwendig ist, nich.
als professionelle Instrumente oder Handwerkszeug zur zollfreien Einfuhr
berechtigt seien, sondern mit 25 °% vom Werth verzollt werden miissent
(« Handelsmuseum ».)

Conseil de Pindustrie belge. En exécution de la loi du
16 aott 1887 qui institue un conseil de Iindustrie et du travail, le
ministére de l'agriculture, de l'industrie et des travaux publics belge vient,
en date du 31 juillet 1888, de prendre un arrété définissant ce que I'on
doit entendre par patrons et par ouvriers et réglant les conditions de
I’élection des membres ouvriers et patrons dudit conseil.

Maladie de Ia pomme de terre. Il résulte d’une communi-
cation, faite le 20 aoGt 4 I’Académie des sciences de Paris, qu’on est par-
venu A enrayer la maladie de la pomme de terre avec le remeéde qui
réussit si bien pour la maladie du black-rot, avec la bouillie bordelaise.
On sait que cette bouillie est formée avec 6 kg de sulfate de cuivre et
6 kg de chaux, mélangés dans un hectolitre d’eau.

Gilets de sauvetage. On trouve actuellement en usage sur les
lignes maritimes belges et hollandaise un gilet de sauvetage, récemment
inventé, capable de rendre de précieux services. Ce vétement est 'faut
d’étoffe double cousue en carrés, avec les interstices_rgmplis de llé.ge
moulu et légérement calciné pour le faire gonfler et diminuer son poids
spécifique.

Sitzazione della Banca nazionale nel regno d’ltalia.

81 Luglio 10 Agosto 31 I.Elglio 10 ﬁgos!o
L. . 4 3
Moneta metallica 240,471,083 239,969,796 Circolazione . 612,850,148 595,773,738
Conti correnti a
Portafoglio . 890,678,291 389,023,190  vista 65,676,130 56,940,593

Situation der Niederldndischen Bank.
110 %ugust 18. ﬂAugust 11. gugust 18 é&ugnst

MetaMbestand . 164,117,986 164,113,021 Noten-Circulation 204766 255 204,525,965
Wechsel-Portefle 43,681.257 43,449,308 Conti-Correnti. . 21,671,764 21,445,523

T3y Sehl,

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Sch

) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Feuille offi

elle swisse du ce) & Berne




	

